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Atergifvande af text eller illustrationer ur HVAR 8 DAG utan sarskild éfverenskommelse férbjudes.

INNEHALL: Julius Kronborg (med i portratt). En bikt. Fér HVAR 8 DAG af Niemand. Chefsombytet vid krigshog-
skolan (med 2 portratt). Major Lars Tingsten (med i portratt). Dragonkasarnen i Umed (med 2 illustrationer). En "politisk® bull-
dogg (med i illustration). En scenisk skonhet (med i portratt). Kaérleksscenen ur “En lyckoriddarell (med i illustration). En stor
kyrklig férening (med i illustration). Strindbergs “Till Damaskus® (med 2 illustrationer). Varldens storsta folkskolehus (med 4
illustrationer). Den hemska jarnvagsolyckan vid Offenbach (med 1 illustration). Mellan kulisserna ... Af Richard Harding Davis.
En velociped for handkraft (med 1 illustration). Veckans portrattgalleri (med 8 portratt). Gatuolyckorna i Stockholm (med 2 ill).
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Foto- Hamnavist, Sim- Professor JULIUS KRONBERG.



JULIUS KRONBERG

T~\en Il december fyller professor Julius

Kronberg 50 ar. Om man ser pa,
hvad han hunnit med, skulle man satta hans
alder betydligt hogre. Och &nda har han
icke haft ndgon annan plattform att sta pa
an den han skapat sig sjélf.

Lyckligtvis fick han bdorja i tid. Som
tretton ars pojke kom han till Stockholm for
att soka plats pa en fabrik. Det var nog
knappast hans hopp att den »fabriken» skulle
heta »Akademien for de fria konsterna». Men
s blef det i alla fall.

Redan 1868 var han fardig med en tafia,
som exponerades. Den behandlade prisamnet
for &ret »Johannes i Oknen». Hockert hade
lart honom, hvad farg var. Och »Johannes
i Oknen» var ett frasseri i orientalisk fargglod.
Tva ar senare fick han akademiens stora me-
dalj for sin pristafla »Gustaf VVasa emottager
bibelofversattningen». 1873 fick han statens
stora resestipendium och kunde gdéra sin forsta
europeiska utflykt. Han for till Képenhamn,
Paris, Diusseidorff, Minchen. Dar stannade
han. Ty 'dar fann han naring for sin farggladje.
Makart var en malare” efter hans sinne. Och
i gallerierna kunde han studera de gamla
mastarna, som ocksd forstatt sig pa farg.

Sa foddes hans »Jaktnymf», som forst i
Miuinchen och sedan i Stockholm tilldrog sig
en storartad uppmarksamhet och inforlifvades
med nationalmuseets galleri. Aret darpd kom
han med allegorien »Varen». Fargkarleken
beholl han. Men nu hade han ocksa lart sig
uppskatta sjalfva kompositionens betydelse.

Samtidigt med att han flyttade sin atelier
frAin Munchen till Rom, utstallde han Ibsen

portrattet. | Rom stannade han i manga Aar.
Dar malade han »Lutspelerska», »Amorin»,
»Bacchanttaget», »Tva skjutande amoriner».

Fran Rom drog han till Egypten och Tunis
for att gora studier till »Drottningen afSaba»,
ett amne som lifligt tilltalade hans orienta-
liska fargsinne, men forst langt senare full-
foljdes. Forst hade han malat »Varen», nu
malade han »Sommaren» och »HGsten».
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Véaren tog gestalt i en ung kvinna, som pa
en stork bars genom rymden. Sommaren
bief en badande nymf. Hobsten framstélldes
som en mogen kvinna, hvilken frojdas at
druiskérden. Hans egyptiska iakttagelser om-
sattes p& duken i det stora praktverket »Kleo-
patras dod».

I midten af 1880-talet atervande Kron-
berg till Sverige och Stockholm sasom pro-
fessor vid konstakademien. Vintrarna tillbragte
han emellertid fortfarande nagra ar i Italien.
Professuren behdll han till 1898.

Hans produktion har oafbrutet fortgatt:
1885 blef han fardig med sin stora tafia
»David och Saul», i hvilken »fargkonstnaren
uppenbarat sig som en sjalfmalare af rang»
| borjan af 1890-talet utférde han plafond-
malningarna i vastra trappuppgangen af Stock-
holms slott. Sedan dess har han utfort en
del af oljemalningarna i Hallwyllska palatset
i Stockholm, fullbordat i Adolf Fredriks kyrka
och malat en serie portratt, bland hvilka
markas familjegrupperna Wachtmeister och
Hallwyll.

Genom hans initiativ ha maleriet och
arkitekturen afven hos oss aterknutit sin af-
brutna forbindelse. Hans kartonger till en
amorinfris pa Thavenius’ska huset vid Strand-
vagen utfordes utanféor muren af arkitekterna
Boberg, Clason och Lindegren. Dekoreringen
inne i vestibulen gjorde han sjalf. Vidare
har han uppgjort forslag till dekorering af
Ostermalms saluhall och af tingshussalen i Go-
borg. Att de icke blifvit annat &n forslag,
ar icke hans fel.

Denna bojelse for samverkan med arki-
tekterna sammanhéanger nastan med skaplynnet
i hela hans konstnarsskap. Under en period,
dd konstens dekorativa uppgift var tamligen
forbisedd, malade han sina fargstarka dukar
med standigt vaken tanke pa afven den plats,
for hvilken de voro afsedda.

Denna for Julius Kronbergs konstnérs-
syften belysande synpunkt far icke uteglommas
vid beddmandet af hans konstnarsskap.



EN BIKT.

For HVAR 8 DAG af NIEMAND.

et var nastan alldeles morkt i rummet. Bra-

san hade brunnit ut och 6fver de roda kolen

fladdrade endast en och annan liten bld laga
en lysande eldfluga och ampeln i taket formédde
ej med sitt matta sken genomtranga skymningen.
Luften darinne var tjock och kvaf, nastan mattad
med en underlig sétaktig doft, hvilken lade sig ham-
mande kring puls och hjarta.

Dorrdraperiet lyftes at sidan och en man vi-
sade sig pd troskeln. Han skuggade med handen
for o6gonen och sokte med blicken genomtréanga
skymningen darinne.

»Ar du dar, Elicia?»

Hans rost skar skarp och hard genom rummet
och liksom satte den tunga luften i dallring. Ett
svagt utrop ljod fran andra andan af rummet och
nagot hvitt rorde sig darborta.

Han gick med ljudlésa steg ofver golfvet och
stannade vid den lilla soffan, déar hon lag.

»Ar det du, Henry? Jag har vantat dig med oro.»

Han stod och betraktade henne ungefar med
blicken hos ett rofdjur, da det ser sitt arma'offer
odterkalleligt domdt till doden — blickar halft af
medlidande, halft af forakt.

Hon lag med ansiktet bortvandt, s& att han
blott kunde se den bleka profilen och darofver det*
rika, guldbruna haret, hvilket till halften uppldst
strommade ut 6fver den hogbla riddréakten.

Brostet hafdes tungt och oregelbundet och det
rosslade hemskt vid hvarje andetag.

Plotsligt vande hon pé& hufvudet och sag upp
pad honom med en het, feberglansande blick.

»Det var hog tid du kom, Henry, jag har inte
langt kvar. Kanske ofverlefver jag inte ens nat-
ten — brdstkorgen och lungorna skadade. Doktorn
gaf mig morfin, men det hjalper inte.»

Hon bet hardt tillsammans tanderna for att ej
skrika hogt af smarta.

»Hur gick det till Elicia?»

»Ah »Etoile» bief skramd — ett papper, som
flog ofver vagen — jag blef afkastad — mer vet
jag inte. Sedan férde man mig hit — till markis-
innan Leblois, tror jag?»

Han bojde pd hufvudet, »ja, till markisinnan
Leblois». Det blef tyst i rummet — s tyst att
klockans piekande borta pa kaminfrisen nastan ljod
storande.

Ater var det hon som talade forst.

»Du star dar s& lugn och oberérd som om det
inte bekom dig det ringaste.»

Hon forsokte att le, ett blekt, sarkastiskt 16je,
hvilket liksom stelnade till kring de skalfvande
lapparne.

»Men du har aldrig varit mastare i forstallnings-
konsten, du!»

Hon for med handen 6fver pannan, dar kall-
svetten parlade som stora, klara tarar och hennes
rost hade en underlig, vek klang, da hon fortsatte:

»Det ar snart sagdt, det jag har att saga dig,
'Henry. Det &r ingen hemlighet jag nu gér att af-
sloja for dig. Mitt lif har varit lika blottadt pé
hemligheter som pa karlek.»

Hon gjorde ett litet uppehall och tillslét 6go-
nen. Han hade flyttat fram en liten pall till soffan
och satt nu och lyssnade med nedbdjdt hufvud.

»Det ar en afbdon jag har att gora, Henry»,
atertog hon efter nagra ogonblicks tystnad och
fortsatte darefter i en 1ag bradskande ton, som om
det varit henne obeskrifligt svart att fa& fram det:

»DA& jag gifte mig med dig for fem ar sedan
var det inte karleken, som drei mig dartill. Det
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vet du nog for 6frigt. Jag har aldrig hycklat kar-
lek, eller hur? Men jag var icke heller falsk nog

somatt tréada infor altaret och lofva dig tro och lyd-

nad med en annans bild i hjartat. Det svar jag
dig, Henry. Jag har aldrig alskat, det ar som om
denna kansla aldrig haft rum i mitt hjarta. Nej,
det var detta olycksaliga begéar efter att f& komma
ut i lifvet — att fa lefva och njuta — och det har
varit mitt lifs mara! Jag holl pa att kvafvas dar-
uppe i den lilla nordiska smastaden med dess kro-
kiga gator och sndrrata manniskor. Annu nar jag
tanker darpa ryser jag af fasa, och jag skulle i denna
stund vara fardig gora om detsamma som da. Hur
jag vandades, hur jag langtade! D& kom du i min
vag eller jag i din. Du friade, hvarfor vet jag inte.
Jag reflekterade icke ett dgonblick 6fver hvad jag
gjorde. Jag skulle f& komma ut, bort frdn den
lilla hdlan — till Rom, Paris, Wien — jag skulle
fa lefva — fa andas! Och jag har lefvat som kan-
ske fd. Jag har kannt hjartat sl af sprittande lifs-
lust och blodet brusa i mina a&dror —»

Hon gjorde ater ett uppehdll och ett leende
gled ofver hennes ansikte vid minnet af det lif
hon fort.

»Detta slags lif ar likt en bagare fylld med
harlig skummande champagne, men pa botten gom-
mer sig kanske., likvél maldrten. Jag har endast
smakat champagnen, sa langt som till mal6rten
hann jag aldrig, och jag ar nastan ndjd att do in-
nan jag hunnit, dit.»

Nedifrdn gatan 1jod buller af vagnshjul och som
af manniskoroster — det var en sista halsning fran
varlden déarute, denna véarld med sitt oroliga bru-
sande lif som varit henne sd kart. Manne nagon
darute nu skulle sakna henne?

»Nu har jag sagt dig allt, Henry.» Hon strackte
ut handen mot honom. »Vill du forlata mig, siag?
Det var ju pa satt och vis en synd jag begick, men
jag har alltid forsokt vara om inte en dlskande sd
likval en trogen maka. Och du var den béaste make,
man kunde oOnska sig. Jag skulle riktigt vilja re-
kommendera dig. Hur vild och uppsluppen jag
an var, kom aldrig en forebréelse 6fver dina lap-
par. Att jag aldrig &alskat dig ar egentligen en
gata, men det beror val p& min stora brist pa sen-
timentalitet. Men goda kamrater ha vi alltid varit
och aldrig kifvats eller hur?»

Hon gjorde ater ett svagt forsok till att le, men
hans ansikte forblef stelt och ororligt.

»Men hvarfor svarar du mig inte, Henry? Vill
du ej forldta mig, sag?»

Hans rost 1jod underligt tjock och otydlig all-
deles som om ndgot fastnat honom i halsen, da
han svarade:

»Jag har intet att forlata dig, Elicia. Vi &ro
kvitt! Du var icke falsk nog att trada infor altaret
med en annans bild i hjartat, men jag var det.
Jag gifte mig med dig af hamd — af hamd pé en
annan. Jag hade rest dit upp till det lilla B. halft
vansinnig af fortviflan och fast besluten att hamnas
pd henne, den trolésa. DA traffade jag dig. Du
passade mig och ej en sekund betankte jag mig.
Nar goér man val ndgonsin det vid utférandet af
sina sjalfviska planer. Vi hafva bada syndat, Elicia,
bada leddes vi af usla, egoistiska motiv. Vi &ro
kvitt.»

Hon hade trots smartorna rest sig upp och satt
nu och stirrade pd honom med vidéppna flammande
ogon:

»Och denna andra var............ ?»

»Markisinnan Leblois!»
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Hon slog bada handerna for ansiktet.

»Markisinnan Leblois! | sanning underbart!
Jag har varit ett medel till hamd pa henne, och
nu dor jag i hennes hus.»

Hon sjonk tillbaka bland kuddarne med en suck
nastan liknande ett klagoskri.

»Que nos destinées s'accomplissent» mumlade
hon mera till sig sjalf &n till honom. »Jag dor och
du fortfar att lefva!l Kanske ar jag den lyckligare.
Hvem vet hvartill ett fortsatt lif af falskhet kunnat
fora mig. Kanske hade det likval varit battre om
jag stannat daruppe i det lilla B. och kvéfts och
tynat bort som en planta i en for trdng kruka.
Da hade jag kunnat d6 lugn. Och hvem sager
mig att jag dott lugnare da? Béttre att hafvalefvat
och lidit an intetdera.»

Hennes krafter tycktes uttdmda. Det boérjade

rossla tungt i brostet och andetagen kommo korta
och oregelbundna.

Forskrackt bojde han sig fram 6fver henne och
lade handen p& hennes hjarta.

»Elicia! Elicial»

Hon ©Oppnade 6gonen med anstrangning och
sokte ett faste for sin feberglansande blick.

»Jag ar icke radd att do, Henry. Det ar blott
en sak — nar jag ar borta — sank icke ned mig
i den morka familjegrafven pa Isle. L&t mig hvila
pa den lilla kyrkogarden, du vet under linden, uppe
vid muren, som alltid varit min &lsklingsplats. L&t
lofven susa och faglarne sjunga 6fver min graf och
vilda blommor vaxa p& min kulle. Fritt och dppet
med den bld himmelen 6fver mig vill jag sofva —
du vet, jag har alltid alskat friheten!»

Och han bojde tigande pa hufvudet — — —

CHEFSOMBYTET VID KRIGSHOGSKOLAN.

ill 6fverste och chef for Varmlands
regemente efter ofverste E. A.

Winroth, som beviljats afsked, utnam-
des for en tid sedan chefen vid krigs-
hogskolan 6fversten vid generalstaben
ofveradjutanten Carl Otto i\ordensvan.

Ofverste Nordensvan ar fodd 1851,
séledes nu i sin krafts basta &lder. Han

wwM. ytnamdes till chef for krigshdgskolan
juli 1892 och har under den tid han
innehaft denna krafvande tjanst gifvit
ytterligare bevis pd de framstdende
militdra egenskaper, hvilka forskaffat
honom en vacker karriar. Han &r en
kunskapsrik och praktiskt hogst duglig
officer, Lvilken &fven pd sitt nya verk-
samhetsomréde skall gora sig varderad
och afhallen.

Ofverste Nordensvans eftertradare
som chef for krigshdgskolan blef ofver-
stelojtnanten i generalstaben, chefen
for landtférsvarsdepartementets kom-
mandoexpedition 6fveradjutanten hos

konungen Carl August Hugo Jungstedt. Ofversteldjtnant Jungstedt ar fodd 1854 och erhéll sistlidne som-
mar namda grad i generalstaben, till hvars mest bemarkte man den begafvade officern raknas. Som chef
for krigshogskolan har han blifvit satt pa en ansvarsfull post, till hvilken han dokumenterat sig pa basta satt.

HVAR 2 DAG. MVAR z' DAG,

C. O. NORDENSVAN. C- A H- JUNGSTEDT.

MAJOR LARS TINGSTEN.

ar det nya harordningsforslaget défverlamnades
till offentligheten, var det major Tingsten,

Om karnpunkterna i detta forslag, hvilket forst
och framst ger enhetlighet och effektivitet &t den

som fick i uppdrag att presentera detsamma. Ochallmanna varnplikt, hvars princip erkandes redan

klarare och mera 6fvertygande an han skulle nog

ingen ha varit i stand att framstalla dess innebord.
Men major Tingsten ar icke endast ordets man,

utan ocksd handlingens, arbetets. Om

han icke det varit, skulle han nog icke

vid 37 ars alder ha varit major i general-

staben. Attmanihonom hade attrékna

med en af den svenska arméns allra mest

dugande krafter, visste man dessfor-

innan. Det hade under tidigare skeden

af hans utomordentligt snabba karriar

vid flera tillfallen framhallits. Det

varnpliktsforslag, som nu utarbetats

i generalstaben, pastds ocksd ha hans

arbete och hans organisativa blick att

mer &n ndgon annans tacka for sin

tillkomst.
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i bevaringsorganisationen af 1812, skrifver han sjalf:
»Att det kraftigt hafdar den standiga tjanst-
goringens betydelse for befalet, att det saval
genom o©kade afléningsférméner som
genom forbéttrad utbildning vill star-
ka den mycket viktiga underbefals-
graden, att det i vasentlig man for-
battrar och utvecklar de s. k. special-
vapnens organisation, att det afser
upprattandet af ett positionsartilleri
for att anvandas vid forsvaret af be-
fasta faltstéllningar t. ex. af Stock-
holms obefasta landfronter, af strate-
giskt sd viktiga punkter, som Upsala och
Sodertélje, att det sarskildt vill till-
godose den egentliga sjukvardsutbild-
ningen.»



DRAGONKASARNEN |

UMEA.

Amatorfotografier for HVAR 8 DAG af hr Gust. Petterson, Umea.

T Jet ar icke f& militara etablisse-
ment som under de senaste

&ren blifvit »beviljade» af riksdagen,
raskt uppforda och befolkade af
sina resp. krigare. Fran Ystad
anda upp till — Umed har man
sett militéren rycka in i nya tids-
enliga kasarner. Detta ar val en-
dast en borjan till hvad som komma
skall efter det slutliga genomdrif-
vandet af den nu framlagda stora
nya harordningsreformen — men
det ar i hvarje fall en vacker borjan.
Senast har Norrlands Dragon-
regementes nya etablissement blifvit
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DRAGONKASARNEN | UMEA.

fardigt i Umed och den for-
sta kontingenten af regemen-
tet anlande dit i medio af
férra manaden. Dragonerna
mottogos naturligtvis med
»Oppna armar» och skola nog
i den trefliga Norrlandssta-
den trifvas sd bra, att sak-
naden efter Stockholm, déar
regementet som kandt, forut
varit forlagdt ej skall bli for
svar! Regementets chef ar
ofverste G. A. Léwenhjelm

DRAGONKASARNEN | UMEA: RIDHUSINTERIOR.

EN »POLITISK»

» |-Jolitiska» hundar aro ej s& ovanliga foreteelser.
*. Samre och mindre trogen vén an en hund
kan en politiker ha! Hvad en hund saknar i po-
litisk bakslughet ersatter han med djup klokhet,
en egenskap utan hvilken politikern ej kommer
langt. Det mest bekanta politiska hundkreatur var
val Bismarcks salig Tyras, rikshunden, ndgonting a
la var svenske »Pompe, kungens trogna driang».
En politiker, hvilkens namn senast under den
amerikanska valkampanjen ater ljudit med den
skarande klangen af missténkt guld, ar mr Croker,
den ryktbare chefen for den beryktade »Tammany-
ligan» i Newyork. Denne Croker vistas stor del
af &ret i England i Letcomb, niara Wantage, Berks.
»Boss» Croker har ej gjort sig kand for nagon
storre manniskokarlek, men &r en entusiastisk djur-
van. Hans »hof» af hastar och hundar &r nagot i sitt
slag enastéende i afseende & kvalitén. Framsta rum-
met bland hdndame intager den har afbildade »Rod-
ney Stone». Denne bulldogg, som kostat 18,000 kr.
svenskt, ar »Tammanybossens» favorit. Den ser
ocksd ut att kunna injaga den respekt for sin herre,
hvilken denne sjalf gor om intet genom sina po-
litiska manipulationer. Ty det ar nog inte med
oratt som mr Croker far bara hundhufvudet for
Newyorks korruption.

BULLDOGG.

RODNEY STONE, VARLDENS FORNAMSTA BULLDOGG.



EN SCENISK SKONHET.

Fotografi af hoffotogr. Jonason, Géteborg.

A tt utdela Parisapplet bland dir. Ranfts manga vackra
o kvinnliga sujetter ar inte det allra lattaste! Men det
finnes ménga som skulle utan betankande gifva det at froken
Olga Andersson sasom den vackraste af »den store direkto-
rens» skadespelerskor. Alldeles afgjordt &r hon en af de

vackraste — darom bar detta hennes senaste och utmarkt
lyckade portratt vittne.
Med sin fagring forenar froken A. — hvad som hon

sjalf sakerligen skattar hogst — en varm karlek till scenen
och en dramatisk talang som allt skarpare tradt i dagen.
Hon &r dartill en arbetsam, mycket flitig skadespelerska,
som icke ndjer sig med nagra med skonhet och vackra toiletter
lattkopta segrar.

Froken A. tillnérde frdn 9 ars alder till for omkring sex
&r sedan k. operans balett. Sedan dess har hon varit fast
vid dir. Ranfts teatrar, med undantag af speldret 1899—1900,
dd hon var engagerad vid Svenska teatern i Helsingfors.
Dar upptradde hon bl. a. som Dyveke, Karin Mansdotter,
Kerstin i Drachmanns »Dansen p& Koldinghus», hvilken sist-
namda roll hon sjalf lar rakna som sin basta.

Vi erinra for 6frigt endast om, huru vél den begafvade
och dugande artisten lyckats i sd skilda uppgifter som titel-
rollen i »Osterlunds Hanna», den rédhariga vapiga Lavinia
i »Familjen Jensen» och senast som den vackra distinguerade
fru Mabel i »Tararnes tyranni».

KARLEKSSCENEN UR »EN LYCKORIDDARE».

Or ett par veckor sedan atergafs
i HVAR 8 DAG, strax efter pre-

miaren & Svenska teatern, en bild fran

Harald Molanders »En lyckoriddare»
— dansscenen hos Wulff Grijp.

| dag aro vi i tillfalle visa en an-
nan vacker scen ur det stamningsfulla
stycket. Det ar ungefar midt i tredje
akten. »Lyckoriddaren» Lars Wivalt
(hr de Wahl) och Wulff Grijps dotter
Gertrud (froken Lundeqvist) aro en-
samma — tredje man ar Cupido! Ger-
trud gdémmer ansiktet i handerna.
Wivalt tar lutan, stoder sig mot hen-
nes stol och knapper ett ackord. Hon
rycker till. D& sjunger han med dam-
pad stamma:

Amor han kan, som en tyrann
Pldga méanniskobarn fér sann.
Kvinna och man, hvar han dem fann,
Allt med sin skadckta drabbar han.
All kreatur, faglar och djur,
Ga ej fria fr&n hans tortur.
Sé&dan filur!
Ar den lille Amour!

Nar han kan n& gudinnor sma,

Hvilka hogst under himlen g4,

Ack, ho kan da undra upp3,

Om han férhéxar oss ocksa?

Finnes en kur mot hans blessur ?

Kaéanner skoén jungfrun den — eller hur?
Ack, en filur

Ar den lille Amour!

(Han griper hennes hénder och kysser
dem. Hon ser upp pa& honom och sluter
ogonen. D& drar han henne upp i sin
famn och hon slar armarne om hans hals).

HVAN S DAQ.

— 134 Feto. Flodin, Stockholm



EN STOR KYRKLIG FORENING.

(TILL BILDEN A NASTA SIDA).

“Presbyterianismen foretrader som vi veta den

asikt inom den reformerta kyrkan, hvil-
kens grundval ar den s. k. presbyterialfor-
fattningen efter Calvins monster. Presbyte-
rianismen har sin hufvudgard inom den skotska
kyrkan, hvilken i sin fullaste konsekvens ge-
nomfort denna kyrkofdrfattning.

Vid tillampningen af systemet har den
skotska kyrkan dock sonderfallit i tre olika
kyrkosamfund: den allménna landskyrkan
(Church of Scotland), den skotska frikyrkan,
(Free Church) och den férenade presbyteri-
anska kyrkan, (United Presbyterian Church).
Dessa tre kyrkor skilja sig hufvudsakligen
fran hvarandra i frdga om uppfattningen af
kyrkans och statens forhallande till hvarandra,
sarskildt betraffande kyrkans underhall och
beroende af staten.

Det egentliga tvistefroet emellan skotska
statskyrkan och de tva dissenterkyrkorna
géller icke laran utan administrationen och
sarskildt patronatsfrdgan. | denna sak ha
de bada »frikyrkorna» arbetat tillsammans
under det att »The Big Kirk» statt for sig.
Denna fdreningspunkt har just i dagarne fort
de bada dissenterkyrkorna tillsammans till en
stor fdrsoning och sammanslutning, hvars
hogtidligaste 6gonblick just atergifves a bil-
den pa néasta sida.

Den forenade presbyterianska kyrkan &r
den &ldsta af de bada, och, som namnet an-
tyder, foreningen af manga mindre proteste-
rande férsamlingar. Den leder sitt urspruug
fran 1732. D& bief en af den skotska stats-
kyrkans framste prester, Ebenezer Erskine,
stalld till ansvar for en predikan, i hvilken
ban angripit patronatsridtten och visat hur
mycket ondt som uppstod daraf att olampliga
praster patvingades forsamlingarne. Hans
frimodighet kostade honom kappan, men han
bildade en ny religiés korporation och vid
arhundradets slut hade dess forsta fyra for-
samlingarne femtdubblats.

Tjugo ar efter denna forsta separation
utgick en ny dissenterkorporation fran skotska
kyrkan och ater gallde tvisten patronatsratten.
Presbyteriet i Dunfermline véagrade 1752 som
forsamlingsherde i Inverkeithing insatta en
ovidlkommen present och den stdrste opponen-
ten Thomas Gillespie i Carnock blef afsatt,

androm missndjda till varnagel. Men hans fall
blef grunden till en ny dissenterférsamling. Ar
1847 forenades alla dessa 518 forsamlingar till
den »Forenade Presbyterianska Kyrkan».

Den skottska »Frikyrkan» frambrot ater
som en flod bryter ut fran en glacier. Den
frihetsanda som under 19 arhundradets forsta
kvartal 1ag i luften visade sig i Skottland i
fornyad agitation mot patronatet och man
gjorde en ny anstréangning for att gifva fol-
ket bestammanderatten i fraga om val af prest.
Men statskyrkan befanns vara bunden till
hadnder och fotter vid vérldslig lag och de
véarldsliga domstolarne forklarade att patronat-
ratten icke pa nagot satt kunde upphéafvas.

D& &gde, den 18 maj 1843, den stora
utbrytningen rum. Naé&ra femhundra préaster
— bland dem de mest framstaende — afsade
sig sina ambeten och trotsade alla umbéran-
den for att vittna for Kristi 6fverhéghet 6fver
sin kyrka. Manga tiotusental lekméan och
alla statskyrkans utldndska missionéarer foljde
dem. Genast organiserades en kyrka pa
nationella grunder; péngar strommade in; i
nastan hvarje socken i Skottland byggdes en
frikyrka. Till den stora gemensamma fonden
bidrager hvarje forsamling efter rad och la-
genhet och hvarje prest erhdller af den 200
pund st. pr ar, oberoende af det belopp med
hvilket hans férsamling bidragit. Detta var
upphofvet till Skotska frikyrkan, hvilken under
sin mindre an 60-ariga tillvaro har frambragt
hogst framstdende predikanter, larde och
skriftstallare.

Dessa tva stora kyrkosamfund ha nu i
dagarne fdrenats under namn af »Den Fo6r-
enade Frikyrkan i Skottland». Hvar for sig
ha de utrattat ett stort och &delt arbete.
Ingen kyrka i varlden, med ett enda undan-
tag, har sa stort antal utlandska missionarer
i proportion till medlemskap som den férenade
presbyterianska kyrkan. Frikyrkan har ocksa
underhallit missionsverksamhet i stor skala i
Indien, Afrika och Nya Hebriderna.

Men hvad det allvarliga Skottland nu
emotser och hvad dess invanare nu betrakta
dessa de bada dissenterkyrkornas forening som
ett forebud till, det & den stora férsoningen
och slutliga foreningen af den skotska stats-
kyrkan med den forenade frikyrkan.
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) Forenlngen af fria och forenade presbyterianska kyrkorna i Skottland agde rum i Edinburgh den 31 sistl. gktober

i narvaro manga de mest representativa skottar. Dr Ross Taylor (till hoger), i fria kyrkan, trycker handen pa dr Mair i

forenade presbyterlanska kyrkan. Bland de narvarande celebrlteterna igenkannes latt lord Rosebery strax bakom dr Taylor
Bakom dr Mair star bl. a. lord "Aberdeen.



STRINDBERGS

»TILL DAMASKUS»

Fotografier for HVAR 8 DAG.

en 19 dennes gick den forsta stora Strindbergs-

premieren for sasongen ofver Dramatiska tea-
terns scen.

Strindbergs dubbeldrama »Till Damaskus». Det ar

D& uppfordes forsta afdelningen af Augfoljande:

tekniska svarigheter som sjutton tablders change-
ment framkalla. Dessa sceniska anordningar aro
Dar forsta kulissparet har sin plats har
man anbragt ett mindre pruscenium (férestallande

TREDJE AKTEN: ASYLEN.

Systern (froken Dérum).

frdn generalrepetitionen & det i mer &n ett afse-
ende markliga ské&despelet som vara fotografier
aro tagna.

Repetitionerna & »Till Damaskus» togo sin bor-
jan redan i september och fortgingo under denna
och féljande manad, vid hvars slut stycket var far-
digt att framforas fast det fatt vanta i foljd af
»Fregattkaptenens» nastan ovantade succes.

Premieren af »Till Damaskus» var framst méark-
lig genom de alldeles nya scen- och dekorations-
arrangemang, hvilka noédvéandiggjorts i foljd af de

SSM
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Den okande (herr Palme).

en nagot forvittrad mur, med klangvéxter), genom
hvilket man ser den scen & hvilken dramat spelas.
Alla sidokulisser ha slopats, ii fonderna aro bil-
derna: ett rum, en skog, ett kok o. s. v. malade
perspektiviskt, sa att d& den spelande star framfor
en fond, tycks han befinna sig inne i rummet eller

landskapet. Nastan allt hvad rekvisita heter har
forsvunnit — allt &r maladt & fonden. Det séager
sig sjalft, att genom dessa anordningar scen-

forandringarne kunna forsigga nastan blixtsnabbt.

Ip
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FJARDE AKTEN: HAFVET.

Den okénda (froken Bosse).

Den okande (herr Palme).



VARLDENS STORSTA FOLKSKOLEHUS.

ETT OCH ANNAT OM VART FOLKSKOLEVASEN.
Fotografier for HVAR 8 DAG af fotograf Ellquist, Stockholm.

mm

NYA FOLKSKOLEHUSET A KUNGSHOLMEN | STOCKHOLM.

an det ofta horda talet om den svenska
folkbildningens enastiende hojd icke &r myc-
ket att bygga pa och i hvarje fall ingalunda inne-
bar, att var folkundervisning skulle kommit full-
komligheten sa nara, att vi lugnt kunna sla oss i
ro och lata vérlden ha sin gang, s& ha vi atmin-
stone ingen anledning att skammas for hvad vi
natt. Och ehuru det visserligen icke direkt inne-
bar n&gon bekraftelse pa talet om var rangplats,
att varldens storsta folkskolehus byggts upp just
bos oss, s& ar det i alla fall en handelse, som pekar
ditdt. Det skulle knappast ha kunnat intraffa, att
ett dylikt palats rests i ett efterkommet land.
Varldens storsta folkskolehus invigdes i forra
veckan p& Kungsholmen i Stockholm. Det rym-
mer i sin nya tillboyggnad 48 larosalar, 4 storre
sléjdsalar, | ritsal samt 2 gymnastiksalar; dessutom
bostader for forste lararen, vaktmastaren och ma-
skinist. Rummen &ro stora, ljusa och luftiga. Alla
golf aro gjutna i ce-
ment och forsedda med
korkmattor. 1 kallar-
vaningen finnas en
praktig badinrattning
med badstu,karbad och
en rymlig bassang.
Den nya byggna-
den har fullt fardig
kostat 470,000 kronor
utom tomten, som for-
samlingen &agde forut.
Tillsammans med ett
1889 byggdt skolhus,
somtillhdrsammakom-
plex och innehéller 85
laro- och 6 6fningssa-
lar rymmer detta hus
4,000 barn. Forsam-
lingens skolpliktiga
barn utgéra f. n. 3,400.
Fasadernatill kom-
plexet upptaga en
strackning af 300 me-
ter. Korridorerna ut-
godra sammanlagdt en
kilometer och garden
ar stor som Gustaf
Adolfs torg. Huset har

«*¥vip\

uppforts af byggmastaren L. Ostlihn under kon-
troll af arkitekten E. Haegglund.

Betecknande for stadsdelens och undervisnin-
gens utveckling &r, att man 1872 ndjde sig med
ett skolhus om 12 larosalar.

*

Det kan vara ganska lampligt att i detta sam-
manhang erinra om, hur vart folkskolevisen under
tidernas lopp utvecklat sig ur de barnskolor, som
redan pd 1500- och 1600-talen funnos, ehuru de
annu i slutet af sistnamda arhundrade icke utgjorde
mer &n ett femtiotal i hela vart land, underhdllna
med donationer, krono- eller kyrkotionde. 1 1686
ars kyrkolag foreskrefs visserligen, att ingen skulle
trolofvas, som icke kunde Luthers lilla katekes och
att kyrkoherden skulle lata sig angelaget vara, att
ungdomen i hans socken larde lasa i bok. Men
detta pabud tillampades nog icke sérdeles strangt,

V111!

KOLLEGIE- OCH SANGSAL.
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och laskunnigheten forblef, trots mon-
stringarna vid husforhor och nattvards-
lasningar, ganska skral annu halft
annat arhundrade framat. Likval in-
rattades under 1700-talet ett betydande
antal barnaskolor bade fasta och —
framforallt — flyttbara. | ett cirkular
af 1779 heter det emellertid, att barna-
skolor »mangenstades annu saknas».
Den undervisning, som meddelades i
de skolor, som funnos, var naturligt-
vis ganska enkel. Vanligen torde den
ha inskrankt sig till »lillkatekesen»
och nar den gick darutom, sa rorde
den sig om »storkatekesen» och bib-
liska historien. Hvad darutéfver var
ansdgs kanske icke precis vara af
ondo, men atminstone ganska onddigt.
Den som kunde sin katekes utantill
och dessutom kunde lasa i bok, var
fullard. Att kunna lasa skrifvet var
en ganska sallsynt kunskap bland all-
mogen, och skrifkonsten var annu
langt in pd 1800-talet en hogst ovan-
lig talang. Att kunna rita sitt bo-
marke ansags tillrackligt. Att kunna skrifva sitt
namn annat &n »med handen pd pennan» var en
lyxkunskap. Bland den annu lefvande generation,
hvars uppvéxtér infalla under &rhundradets forra
hélft, torde skrifkonsten kunna sagas fortfarande
befinna sig p& denna nivd. Den undervisning,
som gafs, skottes i lyckligaste fall af kapellaner
och klockare. Atminstone de senare hade i regel
icke mycken boklig kunskap att dela med sig af.
Och &nnu mindre hade de barnaldrare, hvilka sa-
som invalider satts till sin syssla, darfor att de
icke dugde till ndgot annat arbete.

Den folkskoleundervisning, vi for narvarande
4ga, ,kan rakna sitt ursprang frén 1842 &rs folk-

HVNH Z PAG

4eST-"

iy NEGM
T tSPA f
SKOLSAL.
skolestadga. Annu &ret forut saknade mer &n

halften svenska forsamlingar sdvél fasta som am-
bulerande skolor. Folkskolestadgan af 1842 be-
stamde, att hvarje férsamling skulle ha en, halst
fast, folkskola med vederboérligen godkand larare.
For utbildning af dessa larare inrattades folkskole-
l&rareseminarier.

Darmed var grunden lagd. Hur sedan vart
nuvarande folkskolevasens, trots alla brister,
fasta byggnad darpa kunnat resas, ar ett kapi-
tal, som i sina hufvuddrag torde kunna forut-
sagas vara allmant bekant ocb i sina detaljer
undandrager sig mojligheten af en antydan pa
nagra rader.

Hifes

H"AR'Z dag

BADRUMMET | KUNGSHOLMENS NYA FOLKSKOLA.

'39



DEN HEMSKA JARNVAGSOLYCKAN VID OFFENBACH

n af de svaraste af de ménga jarnvagsolyckor,
som under den senare tiden férekommit pa

kontinenten, var den som skedde vid Offenbach

nara Frankfurt a. M. itorsdags fjorton dagar (den 8
nov.) Snalltiget, eller hvad tyskarne benamna D-
tdget — ett tagslag, snabbare &n snalltdgen —
fran Berlin hade stoppats vid Offenbachs block-
station men i den rddande dimman icke observerat
stoppsignalen, forr an denna redan forbifarits. Ta-
get stannade d& och gick tillbaka, men under tiden
hade banvakten vid blockstationen, som missfor-
statt D-tAgets rorelser, kastat om signalerna for
ett frdn Mulheim kommande persontdg. Detta

iftlliy

ut genom fénstret. Han hade fatt det ena benet
ut, men syntes darpa sjunka tillbaka i flammorna.

Daremot raddades alla i den nast sista vagnen,
ehuru &fven denna uppbrandes, sd att endast jarn-
underredet stdr kvar. Af den sista vagnen ater-
std endast nagra sonderbrutna jarndelar, sa full-
standigt har stdten och elden forstért densamma.
Af de dodade funnos endast nagra fa forkolnade
bendelar och rester af metallsaker, sdsom ringar
0. d., sd att identifieringen varit ytterst svar och
man icke vet alla de omkomnes namn.

Icke pa lange har ndgon jarnvagsolycka i
Tyskland orsakat ett sddant uppseende som denna

‘of
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JARNVAGSOLYCKAN VID OFFENBACH.

rusade in just dd D-tdget atervandt och stod stilla
vid signalen, samt for med full fart pd D-taget.
Lokomivet splittrade darvid den sista af D-tagets
vagnar, en sofvagn, och formligen Kkl6f den-
samma i tva delar. Den nést sista vagnen, &fven
en sofvagn, kastades upp och nastan stilldes pa
anda. Vid sammanstdtningen sprang darjamte
gasbehallaren foér belysningen gasbelysningen
ar vanlig pd de tyska jarnvagarne — gasen an-
tandes af elden i lokomotivet till det pakorande
tdget och den sista vagnens spillror rakade sam-
tidigt med sammanstétningen i brand. Samtliga
i denna sista vagn befintliga resande, 13, omkommao.
De som icke dbddades direkt vid sammanstétningen
uppbrandes. Raddning var omdjlig. En herre,
val den ende, kom s& langt att han forsokte stiga

ohyggliga, vid hvilken inklamda, sarade passage-
rare, utan mojlighet att rora sig eller férsoka radda
sig, lefvande brandes. Olyckan torde fororsaka
en reform i frdga om de tyska genomgangvagnar-
nes konstruktion i den riktningen, att dessa vagnar
afven forses med sidodérrar for hvarje afdelning,
att anvanda sdsom nodutgingar. En sadan an-
ordning har sedan flere ar afven i riksdagen be-
garts, men hittills utan resultat.

I det férolyckade taget voro afven tva svenskar,
grefvarne Hamilton fr&n Hjelmsater, far och son.
Dessa befunno sig lyckligtvis i den nast sista vag-
nen och blefvo darfér raddade. Endast kvarlef-
vorna af en af de ddédade har med sékerhet kunnat
igenkdnnas. Det ar liket af ett ryskt statsrdd. De
ofriga likresterna skola laggas i en gemensam graf.
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MELLAN KULISSERNA. ..

Al RICHARD HARDING DAVIS. Forf. till »Framgang». Ofversittning for HVAJR 8 DAG.

ndy Mac Gee var brandsoldat i Newyork och
hade hvarje afton tjanstgéring & Grand Opera

var en sak af hogsta vikt. Han hade ofta dnskat
frdga gamle Sanders om henne, men han var radd

House, dér »Ada Howards fars- och operettséllskap»darfor dels emedan han ansdg sig bora taga for

spelade »Pocahontas». Han hade ingenting annat
att gora an att std vid forsta ingdngen till scenen
och vakta p& rampljusen samt se till att ljusen
bland sidodekorationerna inte tande eld pa de-
samma. Det var en lugn, blyg ung man, mycket
starkt bygd och med ett vackert nastan barnsligt
ansikte.

Miss Agnes Carrol var tredje flickan fran
hoger i amazonernas forsta led och mycket vacker.
Egentligen skulle hon ha haft sin plats pa flygeln,
men hon var sd stolt och hdgdragen att hon en-
dast sillan kunde formas till ett leende, men aldrig
at herrarne pa parkettens forsta bankar. Brady,
regisséren, som iamval var »andre komiker», sade
att en flicka pa flygeln borde &tminstone se ut
som om hon sjalf hade roligt och ehuru han inte
ville begéara att hon skulle prata med dem pé andra
sidan rampen, s skulle hon atminstone ge dem en
blick d& och da till tecken att allt stode val till.
Men miss Carrol var inte o6fverens med honom
harutinnan och darfér blef hon nerflyttad till num-
mer tre och en annan flicka, som var mera intres-
serad af publiken, intog hennes plats.

Nar miss Carrol inte var pa scenen brukade
hon sitta pa de mattbelagda trappstegen till tronen,
hvilken ej anvandes efter forsta scenen, och lasa
romaner eller sticka pé ett par muddar som hon
lamnade till en af uppasserskorna nar hon skulle
in p& scenen. En afton kom signalen fortare &n
vanligt, darfor att primadonnan inte fick taga sin
vals da capo och regissoren skyndade pa dem.
Uppasserskan var ej inom synhdll, hvarfor Agnes
rackte boken och stickningen till Mac Gee med
orden:

»Vill ni taga dessa at mig tiIIsjag kommer ut.»

Hon sdg pa honom for forsta gangen nar hon
gaf honom sakerna och han kéande, liksom han
kant manga ganger forut, att hennes skonhet
mycket tydligt stérde hans lugn. Det hvilade
nagot s blygt oOfver hennes ansikte nar hon egj
var pa scenen och nagot sd innerligt vanligt, att
han blef stdende med de bl& yllemuddarne, som
annu voro varma af hennes hander, utan att for-
andra den stallning han hade nar hon lamnat ho-
nom sitt arbete. Nar hon kom ut, gaf han henne
det tillbaka och lyfte p& mdssan till svar p& hennes
tack. En af de andra amazonerna skrattade och
hviskade: »Agnes héller sig val med brandgossen»,
hvilket kom mr Mac Gee att rodnande draga sig
undan. Han vagade icke se efter hvad verkan
yttrandet hade pa miss Carrol. Men nésta afton
tog han af sig moéssan for henne och sade helt
djarft »god afton!» Sedan dess gaf han flitigt akt
pa henne. Han trodde sig gora det sé fint att hon
inte observerade honom, men det var darfor att
han var karl. Ty flickorna markte det genast och
hade mycket roligt at det i sina kladloger.

Gamle Sanders, som varit korist i en mangd
operettséllskap sedan han var tjugo ar och som
alltid var pessimist, brukade finna stort ndje i att
tala illa om de andra medlemmarne i sallskapet
for Mac Gee och beréatta historier om dem af for
deras karaktar graverande art. Han hade inte
nagot godt att sdaga om nagon af dem och Mac
Gee borjade tro att scenen var en hogst forfarlig
plats. Detta gjorde honom mycket ledsen och han
kunde i forstone icke begripa hvarfér — tills han
upptackte att han hyste stort intresse for miss
Agnes Carrol och att hennes karaktar for honom

gifvet att hon var en bra flicka dels emedan han
fruktade att Sanders skulle beratta motsatsen.

Men en kvaJl nar hon gick forbi dem, lika stolt
och hdgdragen som alltid, lat gamle Sanders hoéra
en missbelaten grymtning och Mac Gee kande att
han blef mycket rod.

»Se dar», sade Sandels, »dar ar en flicka som
borde vara ifrdn det har yrket. Hon &r alldeles
for god for det och kommer aldrig att lyckas.
Inte for det hon inte skulle kunna halla sig uppe,
men hon &r sa litet intresserad af det och lagger
inte in nagot af sjal i det lilla hon har att gora.
Hon kan ju sjunga en smula, men hon kan inte
gora dansstegen.»

»Hvarfor stannar hon har da?» sade Mac Gee.

»Well, dom sager att hon har en bror att for-
sorja. Han ar for ung eller fér lat att arbeta
eller krympling eller hvad det ar. Hon har for-
sokt ge sanglektioner, men kunde inte f& nagra
ﬁlever och nu lefva hon och hennes bror pa det
ar.»

Andy Mac Gee kinde en stor tyngd lyftad fran
sitt brost. Han blef mer och mer intresserad for
miss Agnes och boérjade fundera ihop sma anfo-
randen amnade for henne i afsikt att visa, huru
djupt hans hégaktning var for henne och hvilken
angenam ung man han kunde vara om hon bara
blefve bekant med honom.

Hon svarade honom alltid mycket stilla och
mycket vanligt men utan att visa det minsta spar
till vanskap eller ndgonting ditdt och han kande
att han aldrig skulle komma att bli mer bekant
med henne &n forsta aftonen hon talade till honom.
Men tre eller fyra ganger fann han att hon betrak-
tade honom. Detta samt n&got visst, som han trodde
sig marka i hennes satt, och just den tillbakadra-
genhet, hon visade, lade han pa hjartat. Han rak-
nade efter huru mycket han sparat ihop af sin I6n
och kom till den slutsatsen, att med det och sin
manatliga inkomst kunde han mycket vél gifta sig.
Nar han kommit sd 18ngt, blefvo hans kanslor for
henne allt tydligare och till och med flickorna slu-
tade nu skratta at saken, hvilken de insdgo verk-
ligen blifvit mycket allvarsam.

En eftermiddag var det en stor eldsvidda. Mac
Gee och tre andra brandsoldater féllo fran taket
och blefvo nagot skadade. Tidningarna uppgafvo
att det var lifsfarligt och nar Andy som vanligt
infann sig pa teatern pa aftonen blef det stor for-
vaning och allmin gladje. Och dagen darpd ta-
lade en af de skadade brandsoldaterna, hvilken
mast stanna p& sjukhuset ofver natten, om for
Andy att en mycket vacker dam kommit dit och
bedt att fa traffa honom. Men nar hon kom in
sade hon: »Det var inte den jag ville traffa, det
stod i tidningarne att mr Mac Gee var skadad».
Hon hade vagrat uppgifva sitt namn och gick
darifrdn synbarligen mycket lattad.

Andy vagade tro att damen varit Agnes Carrol
och pa aftonen forsokte han f& tala vid henne,
men hon undvek honom och gick genast till sin
kladloge s& fort hon var ledig frdn scenen. Men
Andy hade foresatt sig att tala vid henne och van-
tade pd henne vid artisternas utgang, i stallet for
att genast gd tillbaka till brandstationen och af-
lamna rapport, hvilket var fullkomligt oratt och
kostade honom en dags afléning. Det var tisdag
och statisterna hade just fatt sin betalning. De
kommo med sina kuvert i handen och talade om
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de olika restauranter, dar de skulle pa passande séatt
fira det hvarje vecka aterkommande »spoket».
Agnes kom bland de sista. Hon var kladd i sl6ja
och banade sig braddskande vag genom mangden
af halfvuxna pojkar, dagdrifvare och fattiga anho-
riga som lago »i bakhall» och svarmade kring
lyktan vid utgdngen som mal kring ett ljus.

Andy skyndade sig att stiga fram for att folja
efter Agnes, men innan han kunde hinna upp
henne hade hon blifvit tilltalad af en man. Hon
stannade och svarade honom i lagmald ton. Andy
horde stilla p& med ett skdarande svartsjukt tvifvel
i hjartat. S& sdg han karlen gripa efter kuvertet
med pangarne, som hon héll i handen, och horde
honom saga: »Gif mig det, hér dul» Hon drog
undan sin hand och bérjade springa, men han fick
henne fast vid armen. Da sprang Andy fram och
slog omkull honom. Dérpa log han honom i kragen
och bdrjade hamra pa honom.

»L&t bli honom» skrek flickan,
nom!»

»Lat bli hvad —», svarade Andy.

»Lat bli, hér ni inte?» ropade kvinnan om igen.
»Han har rattighet att taga péngarne. Han ar
min man».

»lat bli ho-

Andy Mac Gee bad att fa bli kommenderad
frdn tjanstgoringen vid teatern och hans anhallan
beviljades. Men frén den stunden var han mycket
olycklig och nedslagen och var vid s& daligt hu-
mor och sa obehaglig, sa att hans kamrater nastan
funderade p& att gifva honom en baifdgriplig »ju-

stering». Men nar det blef eldsvada visade han
sig lika duktig som de andra och var si hansyns-
los att befalet, som tog miste p4 dumdristighet
och tapperhet, anmalde Andy till befordran och
han blef forste man vid en annan brandstation.
Men han tycktes inte trifvas battre dar och var
mycket illa omtyckt.

Vintern gick och sommaren kom. En dag
moétte Andy gamle Sanders, hvilken han forsokte
undvika, emedan ett moéte skulle rifva upp smart-
samma minnen. Men Sanders fick fatt i honom
och gratulerade honom att ha fatt medalj och ville
nodvandigt att de skulle dricka ett glas.

»Och apropos», sade Sanders, just som Andy
trodde sig skola bli honom kvitt, skommer ni ihdg
Agnes Carrol? Hon lar ha varit gift med en fyll-
bult, ett krdk som misshandlade henne. Well, en
kvall hade han fatt fér mycket, steg miste och foll

i floden. Det dar superiet ar nagot grasligt —»
»Och hans hustru?» kom det haftigt frén
Andy.

»Hon ar med oss &nnu», sade Sanders. »Vi
aro pa Bijouteatern den har veckan. Kom in och
se pjesen.

Brady, regissoren, vinkade med ett papper &t
direktoren.

»Bref fr&n Carrol», sade han. »Hon séger
upp sig. Hon sager att hon skall lamna teatern
och gifta sig igen. Det var en bra flicka», till-
lade han med en suck, »och hon sjong inte illa,
men hon kunde aldrig lara sig att rora pa benen.»

EN VELOCIPED FOR HANDKRAFT.

J7°n anmaérkningsvard nyhet inom velocipedbranschen

synes p& denna bild, (fotografi af Olga Rinman,
Goteborg). En urmakeriarbetare i Beckers urma-
keriaffar vid Karlsborg, A. L. Larsson, har namligen
lyckats konstruera en bicykel, hvarigenom han, som
varit lam i bada benen sedan sin tidigaste &lder, nu ar
i stdnd, att med armarne vefva, i stéllet for att trampa
fram densamma. NA&gon torde undra, hur styrningen
tillgdr nar armarne &ro tagna i ansprék forut. Detta
sker medelst en sinrik mekanism, fastgjord i ett lader-
bélte spandt om lifvet. Denna mekanism tvingar vid
minsta vridning pd kroppen styrstdngen att tjanstgora
fullt lika tillfredsstallande som vid vanlig styrning.
De bada k&pparne, som synas anbragta & maskinen
medforas for att vid behof af att stanna eller vid grin-
dars 6ppnande o. s. v. halla den uppe.

Hr L. &r nu i stdnd att sdval sommar som vinter,
nar vagarna det

tilldta, med
ovanlig hastig-
het  fortskaffa
sig. Sommartid
&ker han med
latthet och utan
moda 15a20 km.
i timmen. Som
synes ar maski-
nen prydlig.
Uppfinningen

lander agaren
till all heder, stor
nytta och veder-
kvickande noje.
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K. L. JOHANSSON.

0. A. THAWENIUS.

NYVALDA RIKSDAGSMAN. lII.

Till representant i Andra kammaren for Flundre, Vane
och Bjerke domsaga i Elfsborgs lan har i hostas utsetts kon-
traktsprosten Karl Ludvig Johansson i Stora Mellby.

Nyl:gen egde val rum till Andra kammaren fér Ostra och
Vastra Hisings harad, hvarvid till valkretsens representant ut-
sdgs fabriksdisponenten David Wilhelm Flobeck.

HYLLNING.

A hotellet i Svedala afholls haromdagen under stor till-
slutning en vacker hyllningsfast for en af samhallets mest
framstdende medlemmar v. haradshéfdingen Nils Akesson, med
anledning af hans 25-ariga varksamhet som ordforande i Sve-
dala sparbank och kommunalnamnd, hvilken senare befattning
han nu lamnar.

Héaradshoéfding A. har innehaft och innehar fortfarande
en mangd offentliga och kommunalaguppdrag. Ledande och
imitiativrik & manga omréaden, har A.'i saker, som rort den
forsamling, t:ll hvilken han hér, utéfvat ett stort inflytande och
hans &sigt alltid varit afgorande och till kommunens bésta.
Hogt skattad for sin vinnande personlighet och praktiska dug-
lighet har haradshofding A. férvarfvat sig en stor skara vanner
och atnjuter stor aktning i vida kretsar.

DODSFALL.

Den 26 okt. afled i Luled en af lanets i sin krafts dagar
mer bemaérkte affarsman J. F. Lindgren Olsson. Sedan 1855
bedref L.-O. egen affarsverksamhet, framst omfattande travaror
och lappmarksprodukter. Den hadangangne, som vid sin dod
natt 67 ars alder, var moénstret féor en make och fader, mot om-
gifningen en vénsall och fryntlig man, hvars minne lange skall
lefva alskadt.

Intendenten vid Borgholms badinréattning, dr Olof August
Thawenius afled i Stockholm den 30 sistl. oktober, 47 &r gammal.

Dr T. hade gjort den medikala gymnastiken till hufvud-
sakligt mal for sin verksamhet som lakare och var efter assi-
stentverksamhet vid Ostermalms medikala-gymn. institut 1893
anstald hos den bekante prof. Winternitz i Wien. Sedan 1894
praktiserande lakare i hufvudstaden inképte han i fjol Borg-
holms badinrattning, dar han under tvanne somrar varit en
omtyckt lakare, under hvars ledning den redan forut i hogt
anseende stdende badanstalten tagit ett betydligt uppsving.

Den 3 dennes afled vid Svartsjo f. d. kronolansmannen
och poststationsférestdndaren Johan Christojfer Aurelius i en
alder af nagra dagar ofver 77 ar.

Med A. bortgick en riktig hedersman, som genom sin
plikttrogenhet, vansallhet och ett af sa#in humanitetpragladt upp-
tradande ofverallt tillvunnit sig tillgifvenhet och aktning. P&
sin manniskovanlighet och oegennytta gaf han flerfaldiga prof
under sin verksamhet som lansman, da han ofta med egna me-
del raddade fattigt folk frdn utmatning. Vid sin afgang ur
tjansten erholl han ock en minnesgafva som bevis pa de stora
sympatier han forvéarfvat sig. Stort ar deras antal som med
de anhoriga dela saknaden efter den gammaldags kéarnfulle
och gedigne mannen.

Uddevallas aldrige f. d. borgmastare Otto Emil Sondearen
hadankallades den 5 november i sitt 85:te lefnadsar.

Borgmastare S. hade under en lang foljd af ar varit sta-
dens styresman och med kraft, begafning och framgang verkat
till samhallets basta. S. blef rhddman 1846 och 1853 borgméstare.
Fran denna tjanst tog han i foljd af sjukdom afsked 1898. |
sin krafts dagar var S. en verksam man. Han deltog i yngre
ar i politiken, som medlem af borgarstdndet 1862—66T Staden
Uddevallas utveckling 1&g honom naturligtvis framst om hjar-
tat. Dess kommunikationer och planteringar — séarskildt Skans-
berget — &ro synnerligen férbundna med hans namn, som
lange med vordnad och tacksamhet skall namnas i Uddevalla.

En af Waxio stifts mera framstdende prastman kyrko-
herden i Virestad Johan Lorentz Wickelgren afled den 8 d:s
vid nara 75 ars alder.

W. var ej blott en lycklig predikant utan ock en sannt
varmhjartad man, som forstod att gora sig hogt varderad af
sina forsamlingsbor, hvilkas frojder och sorger han med sitt
trofasta, 6ppna sinne stadse var redo att dela. Den valvillige
och hogt begafvade sjalasorjaren hade ock forvarfvat sig sym-
patier, hvilkas uppriktighet tagit sig djupt uttryck vid den &l-
skade herdens bortgang.
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SPRANGNINGEN

| isdagen den 13 november var en formlig Tycho-

Brahe-dag, i det p& olika stillen i landet in-
traffade ett stort antal allvarsamma olyckor, hvilka
kostade en mangd lif. Explosionen & angaren Fin-
gal i Gefle blef tre eldares bane, vid vestkusten
funno tre fiskare doden i vagorna och vid jarnvags-
olyckan vid Nattavaara 1jot en lokomotivférare en
6gonblicklig dod. De tva gatuolyckorna i Stock-
holm, fran hvilka vi har atergifva ett par fotografier,
voro allvarsamma nog och véllade skada till person
och egendom, men krafde dess béattre intet lif.

Midt i en af de lifligast trafikerade stadsdelarne,
vid rifningsarbete af huset n:o 22 Fredsgatan, ra-
sade pd e. m. taklisten och ryckte med sig stall-
ningen. Det var med knapp néd som forbipasse-
rande personer undsluppo att traffas af den ned-
stortande braten. Tva unga flickor blefvo dock
skadade, den ena sa allvarsamt att hon méste foras
till sjukhus.

Ungefar samtidigt intraffade en fér Stockholm
ingalunda ovanlig foreteelse: ett vardslést sprang-
skott, som fororsakade en vidstrackt forodhlse. Det
var & Gotgatan, uppe vid Skanstull. Kolossala
stenblock Ofverstrodde gatan och inkastades i ett
midt for beldget en-vanings trdhus, som totalt
ramponerades. | huset inrymdes ett brédmagasin,
hvars innehafvare fick mycket forstordt. En sex-
arig gosse slapp ej undan med »blotta forskrackel-
sen», hvilken emellertid hade ett betydligt allvar-
sammare inflytande pa den lille &n den ej farliga
kroppsskadan.

De bada olyckorna komma naturligtvis att for-
anleda ytterligare skarpning af kontrollen vid ga-
tuarbetena i huivudstaden, hvilka forunderligt lange
fatt bedrifvas oforsvarligt lattsinnigt.

[\
tef**,

Wit \/

mgmMs M
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